1. OPCE INFORMACIJE

1.1. Nositelj kolegija Izv. prof. dr. sc. Stipo Kljaji¢ 1.6. Godina studija
1.2. Naziv kolegija Greki biblijski jezik 1.7. Bodovna vrijednost (ECTS)
.. 1.8. Nacin izvodenja nastave
P15+V15
1.3. Suradnici (broj sati P+V+S+e-ucenje) i
1.4. Studijski program e .
o e E——— integrirani 1.9'1?(;:1(2(11"/3“1 broj studenata na 30
diplomski, integrirani) &Y
1.10. Razina primjene e-ucenja
1.5. Status kolegija obvezni _(1’ %) r.azma], P,OStOt‘r’}k
izvodenja kolegija on line
(maks. 20%)

2. OPIS KOLEGIJA

2.1. Ciljevi kolegija

Dobiva se kompetencija ¢itanja i pisanja grckoga jezika, te prevodenja novozavjetnih
tekstova.

2.2. Uvjeti za upis kolegija
i ulazne kompetencije
potrebne za kolegij

Pocetnici nastavljaju kolegij Grcki jezik, a oni koji su grcki imali u srednjoj $koli, kod njih
se pretpostavlja znanje koje su vec stekli iz grckoga jezika odnosno klasicnih jezika.

2.3. Ishodi ucenja na razini
programa kojima
kolegij pridonosi

- samostalno primijeniti specificne teoloSke metode (studij izvora, egzegeza teksta, uvid u
povijesne, sustavne i prakti¢no-teoloske povezanosti);

- poznavati i razumijevati temeljne sadrzaje filozofije, povijesti te biblijske, sustavne i
prakticne teologije

-promicati ekumenski, medureligijski i medukulturni dijalog

2.4. Ocekivani ishodi
ucenja na razini
kolegija (4-10 ishoda
ucenja)

Studenti Ce biti u stanju:

- prikazati vaznost grckog jezika za teologiju

- analizirati novozavjetne tekstove

- usporediti klasi¢ne i novozavjetne jezi¢ne oblike

- objasniti kako se steceno znanje moZe primijeniti na predavanjima iz filozofije i

teoloskih disciplina

2.5. SadrZaj kolegija
detaljno razraden
prema satnici nastave

1. Futur; tekst iz NZ

2. Osnova slabog aorista; tekst iz NZ

3.]Jaka aorisna osnova, bestematski aorist; tekst iz NZ

4. Perfekt i pluskvamperfekt aktivni; tekst iz NZ

5. Perfekt i pluskvamperfekt medijalni i pasivni, futuru egzaktni; tekst iz NZ
6. Aorist i futuru pasivni, glagolski pridjevi; tekst iz NZ

7. Glagoli na -mi; tekst iz NZ

8. Glagoli na -mi; tekst iz NZ

9. Glagoli na -mi; tekst iz NZ

10. Glagoli na -mi; tekst iz NZ

11. Komparacija pridjeva, prilozi, akuzativ s infinitivom; tekst iz NZ
12. Pogodbene recenice; tekst iz NZ

13. Namjerne i posljedi¢ne recenice; tekst iz NZ

14. Upravne i neupravne upitne recenice; tekst iz NZ

15. Vremenske, uzro¢ne i odnosne recenice; tekst iz NZ

2.6. Vrste izvodenja
nastave:

redavanja . . e

bdp avama - [] samostalni zadaci 2.7. Komentari:
seminari i radionice [] multimedija i mreza

X vijeZbe )

] laboratorij
[ ] mentorski rad
[] (ostalo upisati)

[ Jonlineu cijelosti
] mjeSovito e-ucenje
[ ] terenska nastava

2.8. Obveze studenata

- dolaZenje na nastavu i konzultacije
- prevodenje zadanih vjezbi

2.9. Pracenje rada
studenata (upisati udio
u ECTS bodovima za
svaku aktivnost tako da
ukupni broj ECTS
bodova odgovara

Pohadanje nastave DA | Istrazivanje Prakti¢ni rad DA
Eksperimentalni rad Referat (Ostalo upisati)
Esej Seminarski rad (Ostalo upisati)
Kolokviji DA | Usmeni ispit (Ostalo upisati)




227;;‘:;’03{ e Pismeni ispit DA | Projekt (Ostalo upisati)
2.10. Ocjenjivanje i
vrjednovanje rada
studenata tijekom
nastave i na zavrsSnom
ispitu
Broj Dostupnost
Naslov primjeraka | putem ostalih
u knjiznici medija

Cifrak, M., Vjezbenica grékoga jezika Novoga zavjeta,

DA
Zagreb, 2012.
2.11. Obvezna llter.a.'fu?a. _ | Musi¢, A. - Majnari¢, N., Gramatika grckoga jezika,
(dostupna u knjiznici i DA
. o Zagreb, 162004.

putem ostalih medija)
Amerl, R., Grcko-hrvatski rjecnik Novoga zavjeta, Zagreb, DA
2000.
Martini¢-Jerci¢, Z. - Salopek D., Grcki glagoli, Zagreb, DA
2001.

2.12. Dopunska literatura | Dukat, Z., Gramatika grckoga jezika, Zagreb, 32003.
(u trenutku prijave Senc, S., Grcko-hrvatski rjecnik, Zagreb, 31991 (reprint).
prijedloga studijskoga | Majnaric¢, N. - Gorski, O. - Sironi¢, M., Grcko-hrvatski riecnik, Zagreb, 52000.
programa)

2.13. Nacini pracenja
kvalitete koji
osiguravaju stjecanje
izlaznih kompetencija

2.14. Ostalo (prema
misljenju predlagatelja)




